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COURRIER FEMININ

Sous ce titre nous parlerons tout spiécialement de ce qui peut intéresser
la mére ou la fille, ou bien encore on y trouvera ce que nous aurons pu
cueilliv de mieux, toujours & lear intention, dans les journaux qui font
¢change avec le Samed.

Ainsi aujourd’hui nous ne croyous micux faire ue de donner cette des-
cription d’une cuisine ol respirent gaicté ot propreté, description qui a été
inspirée par la vue d'un tablean.

Quil doit faire bon de travailler dans cette cuisine propretle ol toul
brille, ol tout est & sa place !
~ La bonne attitude si simple de la femme et de I jeune fille qui sourient
avee discrétion le dit grandement. Le ddjeuner est lini, les ustensiles, los
objets sont en repos ; un nettoyage sonnaire a ¢t6é fait par le halai, main-
tenant appuyé¢ au mur et an pied duquel restent des débris insigniliants,
Un tiéde soleil de fin d’été entre par la fenétre donnant sur wn jardin
dont un des arbres montre le tendre feuillage de ses branches sous un ciel
légérement bleuté. Une jeuno fille y travaille, les picds posés sur une petite
chaise d’enfant. Elle a les bras nus, Ia tote serrde dans ane coifle. Au
milicu de la piece carrelde, unc lillette est assise 4 terre pris d'un grand
panicr et a délaissé sa poupde, couchdée sur le carrean, non loin d'elle pour
faire jouer entre ses jambes un jeune minet avee un bout de papier atta-
ché avec une ficelle.

La mére est 1 qui coud aussi une ¢tolle d'un rouge vif, rutilante & la
lumicre du soleil. Comme la jeune fille, elle semble swréter de coudre
pour regarder ie spectateur, avtilice naif du peintre qui lui a permis
d’éclairer certaines parties du corps, de ménager plusieurs ellets de Jumicre,

Cuisine de gens simples, ordonnés ¢t soigneux, qui bénéficient et jouis-
sent d'un coin de nature dans la grande ville. Ce sont aussi des amoureux
de la campagne et des Hewrs puisqu'ils préférent cette humble picee v tout
autre endroit du logis, et quil y a la, prés d'une casserolle et de petits
pots, un bouquet de fleurs des champs dans un pichet ot déclatent de vits
coquelicots. Iin cette calme retraite se passent les hewres diatlente et de
travail pendant que le mari est ozeupd au dehors pour gagner la vie de
famille.

* ok ok

La Yongévité des femmes.

Les statisticiens berlinois viennent de démontrer, une fois de plus, que
la femme vit plus longtemps que Phomme en Burope.

Sur 1,000 nouveau-nés masculing, on n'en trouve plus en vie & Devlin,
aprés 50 ans, que M3 ; tandis que plus de 500 femmes sur 1000
atteignent cet dge ; 526 femmes sur mille vivent jusqu’a 60 ans ; 296 jus-
qua 70 ans ; 227 jusqu’a 80 ans et 13 jusqu'a 90 ans.

Pour les hommes, les chillres sont tres inféricurs. 11 wen est quo 93 qui
arrivent & 80 ans et 7 seulement atbteignent 90 ans. 1 homime des wrandes
villes s’use done beaucoup plus que la femme, NN\

CEE QUIL LAISSAITL

Lui.—Cest votre réponse finale !

Llle,—Oni.

Lui.—Ricen ne peut vous émouvoir !

Elle.—Rien.

Lui.—Alors, ma vie sera bien solitaire et mon sort bien triste, car nion
oncle avec qui je vivais vient de mourir ot de me laisser. ..

Llle,—T1 vient de mourir !

Lui.—Oui, ct il me |aisse. ..

Jlle.—Les situations parfois se
modifient, Henri. Je ne puis étre
impitoyable pour un homme qui
vient de subir une si récente
épreuve, Sije pouvais croire que
vous étes sincére. ..

Lui.—S8incére ! Oh! mademoi-
selle. ..

Elle.—Vous avez certainement
fait unc forte impression sur
mon cweur,  Donnez-moi le temps
de rétiéchir.

Lui.—Combien vous faut-il de
temps ¢
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Elle.— Xpres tout, pourquoi tant de vetard 7 Henri, je smis o vous,

Lui. Ol Genevieve!

Klle. - Bt maintenant, mon bien aimd Henvi, dites moi tout an sujet de
volye pauvre oncle, A-Cil été longtemps malade !

Lui Trais jours sculement.

Ele~ Comme ¢ost triste, B vons dites qu'il vons o laisse

Lovi—--Oui, il ma fadssed .

Elle.—Combicen !

Laui.—Combicn ! JJai dic quil mavait laisséc i1 navaie vien autre
chose & laisser. e suis seal dans e monde, s abei, sans argent, mais
avee vous ames ¢Olés, L.

(On entend i cri que swit de prés e sqcope dans les geaudes largenrs, )

BN TRAMWAY

Un comniis.——Je tombe de fatigue

Lo qurde-motenr - Une giosse journde !

Ui commis, - Pas Deacoup de ventes, s jai ¢té tout le tenps tres
oceupd i couper des étolles pour notre gramde vente de voupons e simedi
prochain,

LA VERITE PERCE TOUJOURS

Un certain journal qui se vante de sa grande cirealation publit der
nicrement ceel

“Nous conseillons it tous nos lecteurs de o vetenir davanee leurs sieges
pour le coneert de Mume XXX, car fsalle ne contient que cent cinquante
personnes,

1L COLLECTIONN AT

Fiewe monsivwr (au geomin ). - N'avezvous ancine oecnpetion !

Lo grumeia= -Ouniy monsicur. Je suis collectionnenr de monnaies rarves,
Vous nauriez pas un frerde sous de veste !

CIRCONSTANCE ATTENUANTE
—Messienrs du jurd, s'éerie maibre Verbosus, fizurez vons que men
client a Poreille dur ot que, jae conséquent, la voix de sa conscienee
Séleve en vain pour lul.

APPROBATION ASSURELE
Flick. Toute stupide que puisse étre une pladsanteries il v tonjonrs
une classe de fenunes qui en vicont de bon cour,
Flock.  Celles qui ont de belles dents,
ERREUR DI MISE EN

——Gargon, cette servietle de table estosale,
—Oh ! pardon, monsicur, elle a ¢té plice dumanvais eotd,

SRCENGY

UN GRAND DANGER
Bonlean, -Avezvous le Wléphone & votre niison !
Roulewn,  Non. Je suis quelquefois obligd de travailler sowon hurea
le soiv, et si javais le téléphone, ni femme appellerait toutes les trais
minutes pour voir si jo suis 1.

UNE AFFAIRE CERTAINLE
Extrait d'ine conférenee dun professeur
“ Les gens bouillants ont les yeux noirs ou, s'tls ne les ant pas, <ont
exposes i les avoir STils somt trop bouillants.”

(Suite o /./iu )




